
SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED 1911 4 1/4" -TAN-LEFT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put
on and take off this holster without removing your belt. Constructed of
premium saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED 1911 4 1/4" -TAN-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022476
Mfr. No.: SPD267
Color: Tan
Hand: Left
Make: 1911
Material: Leather
Model: 4 1/4''
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299128064

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SPEED PADDLE
HOLSTER
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das SPEED PADDLE HOLSTER von Galco International entschieden haben. Dieses
Holster ist speziell für die sichere Aufbewahrung und den schnellen Zugriff auf Ihre Waffe konzipiert. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Holster immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.
Verwenden Sie das Holster nur mit der dafür vorgesehenen Waffe (1911 4 1/4").
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen ins Holster entladen ist.
Vermeiden Sie es, das Holster zu tragen, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie das Holster immer an einem sicheren Ort, wo es nicht versehentlich berührt oder ausgelöst
werden kann.
Achten Sie darauf, dass die Spannschraube stets fest angezogen ist, um ein Verrutschen des Holsters zu
verhindern.
Nutzen Sie das Holster nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Holsters:1.

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschädigungen aufweisen.
Setzen Sie das Holster auf den Gürtel, indem Sie das GürtelLockPaddle verwenden. Stellen Sie
sicher, dass es fest sitzt.

Einlegen der Waffe:2.

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob die Waffe korrekt im Holster sitzt und sich leicht herausziehen lässt.

Abnehmen des Holsters:3.

Um das Holster abzunehmen, ziehen Sie einfach an der Haltefläche des GürtelLockPaddles.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Holsters oder der Waffe beschädigt werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Holsters, die nicht mehr verwendet werden, sicher entsorgt werden,
um Unfälle zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres SPEED PADDLE HOLSTERS, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform aufrufen, um
Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Waffe und die ordnungsgemäße Nutzung des Holsters in Ihrer
Verantwortung liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und
andere in Ihrer Umgebung geschützt sind.



Safety Instruction Guide for SPEED PADDLE
HOLSTERS SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND
Introduction
Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTERS SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND. This guide provides
essential safety instructions and guidelines for the proper use and care of your holster, ensuring a safe and
effective experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm before use.
Always keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear to maintain safety and functionality.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always keep the firearm unloaded until you are ready to use it.
Ensure that the trigger guard is properly covered when the firearm is holstered.
Use the tension screw adjustment to secure your firearm in the holster adequately.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture, which may affect the material.
Do not attempt to modify or alter the holster in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the holster is clean and dry before installation.
Slide the holster onto your belt, ensuring that the paddle is positioned securely against your body.
Adjust the holster position for comfort and accessibility while ensuring it is stable.

Usage:2.

To draw the firearm, ensure that you have a proper grip and that the holster does not obstruct
your movement.
Always check your surroundings before drawing your firearm.
After use, reholster the firearm carefully, ensuring that the trigger guard remains covered at all
times.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly, following local regulations for leather and plastic materials.
Do not throw the holster in regular household waste if it can be recycled or repurposed.

Contact Information for Further Support
For any inquiries, concerns, or reports regarding the safety of this product, please reach out to the designated
EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience with your SPEED PADDLE HOLSTERS
SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention



to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la funda SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT
HAND. Este producto ha sido diseñado con características de seguridad y comodidad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Por favor, lee atentamente esta guía para entender cómo usar y cuidar tu funda de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté siempre en buen estado antes de usarla.
Verifica que la funda se ajuste correctamente a tu cinturón y a tu arma para evitar caídas o
deslizamientos.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
No uses la funda si presenta daños visibles o si no se ajusta correctamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la funda solo con armas que sean compatibles con el modelo 1911.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
No intentes ajustar la tensión de la funda mientras esté en uso.
Mantén la funda limpia y libre de suciedad para asegurar su funcionamiento óptimo.
Evita exponer la funda a temperaturas extremas o a ambientes húmedos que puedan dañar el cuero.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Funda:1.

Asegúrate de que el paddle de bloqueo de cinturón esté correctamente moldeado a tu cinturón.
Coloca la funda en tu cinturón en la posición deseada, asegurándote de que esté bien ajustada.

Uso de la Funda:2.

Inserta el arma en la funda asegurándote de que esté completamente dentro.
Verifica que el arma esté segura y que no se deslice.
Para retirar la funda, simplemente quita el paddle de tu cinturón sin necesidad de desabrocharlo.

Mantenimiento:3.

Limpia la funda regularmente con un paño suave y seco.
Si es necesario, utiliza productos específicos para el cuidado del cuero, siguiendo las instrucciones
del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, considera donarla a una organización que acepte artículos de este tipo,
o deséchala de manera responsable.
Asegúrate de que la funda no pueda ser utilizada de manera inapropiada antes de desecharla.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca el contacto
correspondiente en la documentación del fabricante o en su sitio web.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Usa tu funda de manera responsable y
siempre mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Holster SPEED PADDLE
GALCO INTERNATIONAL
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL pour votre arme de poing 1911 de 4 1/4".
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation pour garantir une
expérience sécuritaire et agréable. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle d'arme avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais votre arme chargée lorsque vous la placez dans le holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrêtez son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le holster conformément aux instructions fournies.
Ne modifiez pas le holster ou ses composants.
Portez le holster de manière sécurisée, en vous assurant qu'il est bien fixé à votre ceinture.
Ne retirez pas le holster lorsque vous êtes en mouvement pour éviter les accidents.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient interférer avec le holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le Matériel: Assurezvous que le holster est en cuir de selle premium et en bon état.1.
Fixation: Glissez la palette de verrouillage de ceinture en copolymère injecté sur votre ceinture.2.
Assurezvous qu'elle est bien en place.
Ajustement: Utilisez le réglage par vis de tension pour adapter le holster à votre arme. Cela garantit une3.
sécurité accrue.

Utilisation

Pour mettre le holster en place, glissezle sur votre ceinture à gauche.
Insérez l'arme dans le holster en veillant à ce que la gâchette soit protégée.
Pour retirer le holster, détachez la palette de verrouillage tout en maintenant l'arme sécurisée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en cuir et en plastique.
Si le holster est endommagé, contactez votre point de vente pour des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster SPEED PADDLE, veuillez contacter
le fabricant ou le point de vente où vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir les informations sur le
produit à portée de main.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
holster SPEED PADDLE GALCO INTERNATIONAL. Merci de respecter ces instructions pour votre sécurité et celle
des autres.



Turvallisuusohjeet SPEED PADDLE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 4 1/4"
TANLEFT HAND
Johdanto
Tervetuloa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sinun aseesi kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä holsteria ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ole tietoinen ympäristöstäsi, kun käytät holsteria.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että liipaisinsuoja on kunnolla paikallaan ennen holsterin käyttöä.
Älä koskaan jätä asetta holsteriin ilman valvontaa.
Tarkista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Vältä holsterin käyttöä liiallisessa kuumuudessa tai kosteudessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä holsteri vyöhön Galcon kopolymeeristä injektoidun vyökiinnikkeen avulla.
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinni ja ei liiku.

Käyttö:2.

Aseta ase holsteriin liipaisinsuoja eteenpäin.
Varmista, että ase on kunnolla paikallaan ennen liikkumista.
Poista ase holsterista tarvittaessa, mutta varmista, että ympäristö on turvallinen.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja kätevä tapa kuljettaa asetta. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen
käytön ja nauttiaksesi tuotteesta täysimääräisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SPEED PADDLE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 4
1/4" TANLEFT HAND
Introduktion
Tack för att du valt SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND.
Denna produkt är utformad för att ge säkerhet och komfort vid bärande av ditt vapen. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hölstret enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera hölstret regelbundet för slitage eller skador.
Håll hölstret utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i vapenhantering.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att hölstret är korrekt fäst på bältet innan användning.
Se till att avtryckarskyddet är helt täckt och fungerar som avsett.
Använd hölstret endast med vapen som är avsedda för detta hölster (1911modell).
Undvik att utsätta hölstret för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka materialets
integritet.
Använd hölstret på ett sätt som inte utsätter andra för risk.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölstret:1.

Fäst hölstret på bältet genom att placera bälteslåset på bältet och se till att det sitter ordentligt.
Justera spännskruven för att säkerställa att hölstret sitter säkert men fortfarande är enkelt att ta
av och på.

Användning av hölstret:2.

Sätt på hölstret genom att placera det på din vänstra sida (om du är vänsterhänt).
Kontrollera att vapnet är korrekt placerat i hölstret och att det sitter säkert.
Ta av hölstret genom att lossa bälteslåset och dra hölstret bort från bältet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Hölstret är tillverkat av premium sadelleder och bör kasseras i enlighet med lokala avfallsbestämmelser
för läderprodukter.
Om hölstret är skadat och inte längre kan användas, se till att det inte kan återanvändas för
oauktoriserad användning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO



INTERNATIONAL SPEED 1911 4 1/4" TANLEFT HAND, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och andra, samt för att säkerställa en säker och
effektiv användning av hölstret. Tack för att du följer dessa riktlinjer.
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